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Prolog

XANTEN, RIJEN 1986

Kolem ni ubihaly pole a louky, obéas se objevil mlzny opar
a tu a tam osamocena hlavaté vrba s vétvemi vzty¢enymi pro-
ti nebi, jako by se branila. Jinak Zadny vyrazny bod, nic, o co
by se mohla zachytit pohledem. Jen rovna, do Siroka se tah-
nouci krajina. Uz dlouhou chvili, ktera se ji zdala nekonec¢na,
projizdél rachotici vlak tim fadnim zelenym krajem, ale na-
konec prece jen se skiipénim zabrzdil. Byla u cile. Praivod-
& zavolal: ,,Nadrazi Xanten.“ Nemaji tu ani hlavni nadrazi,
pomyslela si, tak malé to tu je. To uz i Le Marais — vystav-
ni parizska étvrt, v niz bydlela — musi byt uréité vétsi nez
tato nepatrna tecka na mapé. Osud si s ni kruté zazZertoval,
kdyz musela skondit pravé na takové samoté. Rok pred matu-
ritou se nechala vyhodit ze $koly a do krve se kvili tomu poha-
dala s mamou. Sebrala pak vSechny svoje tispory a bez vétsiho
planovani utekla do Karibiku, kde mél udajné byt jeji otec.
A skuteéné ho tam i nasla. P¥ivitani bylo v8elijaké, jen ne ra-
dostné. Otec kratce po jejim prijezdu odjel, podle svych slov
na ,,sluzebni cestu®, a nechal ji samotnou. Po t¥ech dnech se
seznamila s Patrickem, ¢tvrty den se do néj zamilovala a paty



den byla presvédcéena, ze s nim chce stravit zbytek zivota. Jen-
ze v tu chvili ji udélala ¢aru pres rozpocet matka. Jakmile ji
vypatrala, objevila se pied Patrickovymi dveimi a vynutila
si na Lilii slib, ze paklize ztistane v Karibiku do konce léta,
pojede potom na rok studovat do zahrani¢i. Lilie s kompro-
misem souhlasila a hned si naplanovala cestu do Spojenych
statii, nejlépe do Miami, protoze to bylo podstatné bliz Kari-
biku nez Evropa. A tak se zapsala do vyménného programu.
JenZe na to, aby ziskala v8emi tolik Zadany cil jako Miami, si
podala zadost pozdé. Kdyz to zjistila, nepomohly ji ani slzy.
Musela vzit, co zbylo: Veen pobliz Xantenu. Znélo to stejné
atraktivné jako pisemka z fyziky.

Rodina, ktera ji v Némecku méla hostit, se nejspi§ také
rozhodla prili§ pozdé, zZe se zapoji do vyménného programu.
P#ali si néjakou Ameri¢anku ze Spojenych statt, a dosta-
li jen Francouzku. Lilie si povzdechla a pomyslela si: Uz
za chvili se potkaji ti, co na sebe zbyli. Pripadala si jako
p¥i hodiné télocviku, kdyZ uz byl kazdy pridéleny néjakému
tymu, a na lavicce ziistala jen skupinka nestastnikii, které
nikdo nechtél.

Neémecko bylo to nejhorsi, co ji mohlo potkat. Nacisti,
zima a chlupaté nohy bylo vSechno, co se ji pti tom slové vy-
bavilo. A taky nemelodicky jazyk, ktery ji znél, jako kdyz jeji
labrador Bull okusuje kost.

Tady v té rovinaté zemi méla Lilie zac¢it chodit do skoly
spolu s Hannou, dcerou jeji hostitelské rodiny. O misté, kde
bude travit nasledujici rok, neméla nejmensi predstavu. Ten
zapadakov se jmenoval Veen, a to bylo v8e, co o ném mohla
rict. Védéla, jak se to piSe, ale o spravné vyslovnosti neméla
ani ponéti. Fin, ¢ Uén, nebo jen Fin? Presné tak ji to p¥i-
padalo, finito, konec. Konec v§eho. Nenasla ho ani na mapé.



Nedaleko Duisburgu, napsala rodina do prihlagky. Jako kdy-
by o Duisburgu nékdo nékdy slysel.

V Duisburgu musela Lilie je§té jednou piestoupit. A ted
tedy stala uprostied dolnorynského mésta Xanten, které spis
pripominalo seskupeni trochu vétsiho po¢tu domd.

,Vsichni ven,” rozkiikl se privodéi. Lilie se svymi dvéma
velkymi kufry se ztézka vysoukala z kupé. Z vlaku vystoupila
jako posledni, mezitim se nastupisté témér vyprazdnilo. Jen
na opa¢ném konci peronu stali t¥i lidé. To museji byt oni,
Terhovenovi, pomyslela si. Tti postavy se daly do pohybu
a raznym krokem mitily k ni. Byla kratkozraka, a proto ne-
vidéla zZadné jasné obrysy, jen jakousi skvrnu s rozmazanymi
okraji, ktera se k ni houpavé priblizovala. Nad hlavami drze-
li ceduli, na niz bylo hulkovymi, nestejné velkymi pismeny
napsano LILIE AGUTTOVA. Byl to kus kartonu p#ipevnény
lepici paskou na nasadu kostéte. Ceduli, na niz Lilie piekva-
pené hledéla, nesl vysoky muz uprostred. Pohledem pomalu
klouzala po nasadé dolt, kdyZ vtom na ni nékdo promluvil.

wEst-ce que tu es Lilie? zeptala se ji zbyte¢né& hlasité néjaka
holka. Lilii v tu chvili napadlo, Ze to popf¥e, ale pak pFikyvla.
Kdo by asi tak méla byt, kdyZ tu nikdo jiny nebyl? D4l viak
myslenku rozvijet nestihla, protoze ji ta holka, musela to byt
Hanna, dala t¥i pusy na tvar, vpravo, vlevo, vpravo, a pfitom
ji pevné drzela za ramena. Lilie couvla. Pusy byly opravdové.
To prece délaji jen staré tety na vesnici. Bylo ji to neprijemné,
ale ze zdvorilosti si tvaie neotfela. Hanna se na ni se zajmem
divala. Teprve ted se Lilie odvéZila si svoji ,,sestru na piis-
ti rok” bez ostychu prohlédnout. Hanna odpovidala viem
kli§é o Némcich: Byla plavovlasé, s nemoznym postupnym
sestiihem. Vypadala v ném jako Andy Gibb, kdyZ je$té nosil
dlouhé vlasy. Méla $iroky oblicej, ploché tvate a velké kulaté



pratelské oci. Byla trochu oplacand a nevkusné obledena.
Na nohou méla kozené kozacky a k tomu dziny s laclem se
zGZenymi nohavicemi, do kterych si zastréila svétle zZlutou
mikinu. Tlust4 latka ji kolem pasu vytvarela faldy. Aby vypa-
dala alespon trochu hubenéji, ovinula kolem sebe tizky ¢erny
lakovany pasek. Vysledny efekt byl, Ze tato nikterak k¥ehka
divka ptisobila trochu jako valkyra. Jestli je tu vSechno tak
zoufale zaostalé jako méda, pomyslela si Lilie, tak pristi rok
stravim v pékné dite.

Najednou si uvédomila, ze ani Hanna z ni nemuze spus-
tit o¢i a zdéSené si ji prohlizi. Vidi totéz, co ja, pomyslela si
Lilie. Holku, kter4 je jejim pravym opakem. Jako negativ fo-
tografického filmu. Stoji pred ni §tihla tmavovlaska s oima
obtazenyma kajalovou tuzkou, ktera ma na sobé ¢erny rolak
barevné neladily pouze zelené ponozky v ¢ernych balerinach.

Podivnéjsi kombinaci se agentute organizujici vymén-
né pobyty nejspi§ vytvorit nepodaiilo: méstskd neuroticka
a vesnickd cuchta. Jsou si podobné asi jako Audrey Hepburn
a Marilyn Monroe, pomyslela si Lilie rozmrzele. V tu chvili
ji z ramene sklouzla kabelka. Rychle po ni sdhla, aby ji ne-
spadla na zem. Jenze kabelka se pti tom oteviela a vypadla
z ni krabicka cigaret, zapalova¢ a kajalova tuzka. Lilie si
diepla, aby posbirala své kutracké potteby, a bezmocné sledo-
vala, jak se tuzka na o¢i kutdli pres okraj nastupisté a pada
na koleje.

Vtom se k ni sehnul otec jeji hostitelské rodiny, podal ji
ruku a pevné ji stiskl. Lilie si vS§imla, Ze z ni ihned opadlo
napéti. Hermann Terhé6ven ji svihem pomohl na nohy.

,Vitej v Dolnim Poryni,” fekl.
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Stara ¢maranice

Uz tam skoro je. Jesté jeden blok a je doma. Lilie se vlek-
la po mokrém asfaltu a funéla pod tihou nakupnich tasek
jako néjaka statena. Musim s tim koufenim piestat, napad-
lo ji uz po nékolikaté. Rue Georgette Agutt je samy vymol
a po véerejsi destivé noci byla plné $pinavych louzi. Lilie uz
se je ani nepokousela obchézet. Baleriny méla davno pro-
mocené a nohy mokré. V cervnu, kdyz byl asfalt rozehi-aty
od slunce, bylo po rdnu ve mésté dusno. Ze zemé a z kana-
it stoupala para a ostry zapach vital brzké ranni chodce.
K nim pattila proti své vili i Lilie, ktera také musela brzy
rano ven. Jeji kiiZzenec teriéra jménem Intox spustil presné
v Sest tFicet tiché vyti a zezadatku pratelsky a pozdéji neod-
bytné az vyhrazné do ni strkal mokrym ¢umakem, dokud ji
nevytahl z postele, aby ho $la vyvengéit. Ted bylo odpoledne
a pes na své druhé prochazce poskakoval jako mi¢ek sem
a tam mezi kaluzemi a pokousel se chytit do huby téch né-
kolik kapek vody, které pritom vy$plichly. Déti a psi jsou
si tolik podobni, konstatovala zase jednou Lilie a zatouzila
po tom, aby méla alespon zlomek jeho energie. Intox byl
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nalezenec stejné jako vSechna jeji zvitata. Uz jako mala hol-
ka nosila dom® nemocné vrabce a laskyplné se o né starala.
Viem ptacktm bez vyjimky vSak polotuéné mléko nedélalo
dobre, a tak se veskera jeji dobte minéna péce bohuzel mi-
nula u¢inkem. S vét§imi zvifaty, jako byli psi a kocky, méla
vice §tésti. Intox byl zatim poslednim a nejlep§im prikladem.
Kdyz ho jednou rano nasla polomrtvého na chodniku pred
svymi dvermi, bylo mu asi §est mésicti. Opatrné tu hromad-
ku nestésti polozila na mékky polstaf, dala ho do staré bedny
od vina a odvezla k veterinati. Tam se dozvédéla, Ze Intoxe
zi'ejmé nékdo nejdiiv priotravil a pak ho vyhodil na ulici.
Zazrak, Ze to viibec piezil. Kazdou hodinu mu pipetou kapa-
la do tlamy léky. Po dvou tydnech védéla, ze prezije, po trech
tydnech ji bylo jasné, Ze uz se toho malého lumpa nezbavi,
a o dalsi tyden pozdéji mu dala jméno Intox. To se odehralo
pied sedmi lety, ale Intox se porad choval jako §téné. Oku-
soval elektrické kabely, trhal polstare a udrzoval jeji maly
byt v neustalém chaosu.

Zbyvalo poslednich par metrt. Intox ocichaval potrha-
ny volebni plakat. ,,Klidné ho poéurej,* povzbuzovala ho Li-
lie, ,,mné to nevadi.“ Na fotce byl Nikolas Sarkozy, ktery
o Sest tydnii di'ive porazil v prezidentskych volbach Ségoléne
Royalovou. Lilii to roz¢ililo. Hlasovala pro stoupenkyni levi-
ce Ségo, stejné jako celd jeji rodina a v8ichni pratelé. Dalsich
pét let konzervativni vlady zemi rozdéli, tim si byla jista.

Dosla k ¢islu 18, natukala kéd 5435A, ozval se bzucdk
a Lilie mohla vstoupit dovnit¥. Chvilku premyglela, jestli ma
ta ¢tyfi patra vyjit po schodech, ale rozhodla se pro vytah. In-
tox uz navic davno utikal napied. V poslednich letech se ¢as
od ¢asu nutila vyjit to mnozstvi schodi, aby méla alespon tro-
chu pohybu. Hodné koutila a nikdy nepattila mezi sportovni
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nadSence. V zasadé vSak nikdy nemusela cvicit, pfinejmen-
§im ne proto, aby si udrzela péknou postavu. Byla uz od p¥i-
rody ki'ehk4 a huben4 a se sto sedmdesati centimetry i docela
vysoka. Na druhou stranu si musela ptiznat, Ze po porodu
uz tak dobie nevypadala. Bficho ji ziistalo trochu vytahané
a na bocich se tvrdosijné drZely $peky. No a co? myslela si.
Kluk je zdravy a silny, a to je ze vSeho nejdulezitéjsi.
Koneéné prijel stary vytah, dvere se s cukdnim otevrely
a Lilie stiskla &tyfku. Tento vytah nebyl pro klaustrofobiky,
a kdyz v ném stali dva lidé, bylo v ném uz dost tésno. Za-
timco se vytah kolébal vzhtiru do ¢tvrtého patra, vrzalo to
v ném a sk#ipalo. KdyZ nahoie s trhnutim zastavil, musela
se opFit o sténu, aby neztratila rovnovahu. Chvili se snazila
najit v kabelce kli¢, kdyZ vtom se zarazila. Jindy by na ni
Intox uz davno &ekal. Ze by se zdrZel u sousedky ve druhém
patie? ,, Intoxi!“ zavolala dolt na schodigté. Z4adna odpovéd,
zadné §tékani, vyti ani cupitani pacek po starych dievénych
schodech. S kli¢em v ruce pristoupila ke dvefim svého bytu.
A7 ted si v8imla, Ze jsou jen priviené. Vlasy na zatylku se ji
zjezily. MozZnéa prijela mama o néco d¥iv, nez jsem si myslela,
a otevrela Intoxovi dvere, zkouSela sama sebe uklidnit. Mar-
guerite zila v malé vesnici asi sto kilometrt severné od Pa-
tiZze. PiedCasné odesla do diichodu a uz si nemohla dovolit
platit vysoky najem ve mésté. Jenze vSechny jeji kamaradky
zustaly v metropoli, a tak si s nimi alespon jednou tydné do-
mluvila néjakou tu navstévu kina nebo restaurace a prijela.
Pyijizdéla vidycky pied polednem, aby se vyhnula odpoled-
ni dopravni $piéce. Pak si pokazdé u dcery na gauci presné
hodinku zdiimla, aby byla na vefer s kamaradkami radné
pripravena. Ani mi nedala védét, napadlo Lilii a hned se
v duchu zadala na mamu zlobit. ,,Mami!“ zavolala. ,,Mami,
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uz jsem doma. Nemiize$ jen tak vpochodovat do mého bytu.
Asponi mi predem zavolej, az pristé prijedes tak brzy!“

Kdyz se porad nic neozyvalo, opét zneklidnéla. Zadrzela
dech. V jejim byté nékdo byl, vic to citila, nez slyela, a po-
malu se ji zatala zmocnovat panika. Opatrné otevrela dvete,
vesla do predsiné a vyhnula se pfitom vrzajicim prkntm pod
kobercem. Srdce se ji rozbusilo a v usich ji uméla krev. Jeji
syn Pierre, ktery by se ji schoval a pak na ni chtél vybafnout,
to byt nemohl. Touto dobou byval jesté ve skole a matka by
se uz davno ozvala.

»Kdo je tu? zakriela tak nahlas, jak jen dovedla, a vpadla
do obyvaciho pokoje. ,Intoxi,” vyjekla, kdyZ uvidéla psa ne-
hybné lezet v kouté. V tu chvili ji nékdo udetil do hlavy. Pred
otima se ji roztancily hvézdicky. Pak ucitila dalsi ranu do ¢ela
a upadla na zem. Ve spancich ji busilo. Zdvihla ruce pted ob-
licej. Zdalo se ji, Ze nékdo zakopl o jeji nohy. Ozval se zvuk,
jako by se trhal karton. Pak se kolem ni rozprosttela tma.

Kdyz zase prisla k sobé, néco studeného ji stékalo po cele,
kolem nosu a tust. Ne, to neni krev, pomyslela si, kdyz tu
tekutinu ochutnala. Je to jen voda. Chtéla otevrit oéi, ale
jako blesk ji projela ostra bolest, ktera se §itila z pravého
spanku do zbytku téla. ,,Ach jo, to vypada osklivé,” mumlala
madame Brabantova, Liliina sousedka, ktera ji pravé otirala
obli¢ej mokrym had¥ikem, ,,bojim se, Ze to bude na $iti. Sly-
Site mé&? Mademoiselle Aguttova, jste vzhiru? Mam zavolat
doktora? Nékdo tady udélal péknou spoust, a to vSechno kvi-
li té staré ¢maranici.“ Lilie kratce p¥ikyvla, aby dala madame
Brabantové najevo, Ze ji vnima. A pak znovu omdlela.

Dalsi, co uslySela, byl narek jeji matky. Marguerite me-
zitim ztejmé dorazila. V naruéi drzela Intoxe. Mél zaviené
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o¢i, z tlamy mu kapala ruda péna a hlava mu bezvladné vi-
sela na stranu.

Sotva Lilie ten vyjev uvidéla, jeji malatnost byla ta tam.
»Mami, co se stalo? Co je Intoxovi?*

»Kopli do ngj,” rekla Marguerite plaétivé a pohladila bez-
vladné télicko. ,,I'i lumpové nadeho Intoxe nakopli a pak
s nim mrstili o zed.*

Lilie se pomalu zvedla, zatimco jeji matka bez ustani mlu-
vila dal: ,,Madame Brabantova mi zavolala na mobil. Byla
jsem uZ na predmésti. A kdyZ jsem sem o néco pozdéji dojela,
nasla jsem Intoxe na chodbé. Lezel ve svych zvratcich, chu-
dadek. Hned jsem s nim béZela vedle k veterina¥i. Mezitim
se pani Brabantova postarala o tebe. Monsieur Marignol
byl tak laskav, Ze mé vzal bez ¢ekani a hned dal psovi pra-
Sek. Bylo to hrozné, Lilie. Nejd#iv mu zmag¢kl krk a pak mu
podrzel umak, aby prasek spolkl. Aspori Ze uz ho nic ne-
boli a vyspi se z toho.“ Marguerite zabotila nos do stiapaté
srsti necistokrevného teriéra a pomazlila se s nim. ,;,Iy moje
trestiprdlo, az ty lumpy chytime, dame jim co proto. Brzy se
z toho vyspis.“ Kdyz to ¥ikala, co nejvic protahla posledni §,
jako by uklidiiovala dité.

»Maman, zavolala jsi doktora i pro mé&?“

»A prod, dité, to je ti tak $patn&?“

Lilie nechtéla vérit svym usim.

»Pockej, zamyslim se nad tim. P¥epadli mé, nékdo se vlou-
pal do mého bytu, prastil mé do hlavy, mam ranu na éele
a boli mé& hlava. Abych to shrnula, uz jsem zazila i lepsi dny.“

»Pro¢ jsi tak jizliva?“ zeptala se Marguerite trochu ubliZené.
»Co jsem zase udélala $patné? Postarala jsem se o tvého polo-
mrtvého psa a trochu jsem poklidila, zatimco jsi odpocivala

15



na gauti. Navic se po tobé porad nékdo ptal. A ke viemu tu
byl pékny binec. Aguttiiv obraz to taky pékné schytal. Ale
stejné nebyl nijak zvlast pékny.“

Lilii bolela hlava. Nechtéla se s matkou hadat. Nemyslela
to zle, jenze mama vzdycky pecovala spi§ o druhé nez o ni.
Byla totiZ pevné presvédéena, ze Lilie si v Zivoté poradi sama.
Asi tak od té doby, kdy bylo jeji dce¥i pét. Lilie si vzdychla.
Snazila se trochu vzpamatovat. Nékdo se k ni vloupal. M4
smysl volat policii? Rychle ten napad pustila z hlavy. V Pa¥izi
jsou vloupadky na dennim poiadku. A Ze toho byla za svij
dosavadni, téméi ¢tyficet let trvajici Zivot uSetiena, hrani-
¢i se zazrakem. Jeji kamaradka Muriel zaZivala jeden Cas
vloupani malem kazdy tyden. O rodinné $perky pt#isla uz
davno. Televizi pripevnila na retéz a do predsiné polozila
desetieurovou bankovku se vzkazem: ,,D4l nehledejte. To je
véechno, co mam.”

Témér vidycky za tim byli néjaci podomni zlodéjickové
a Lilie si #ikala, Ze to tak bude i v jejim pFipadé. Rozhlédla se
po byté. Televize stala na svém misté. Vzpomneéla si, Ze note-
book méla u sebe, protoze nez $la na ndkup, zapomnéla tu
tézkou véc vytahnout z kabelky.

»Maman, lezi moje kabelka na chodbg, nebo ji ukradli?
zeptala se izkostlivé, protoZe na novy notebook neméla peni-
ze. Navic v ném meéla uloZené v8echny fotografie a oblibené
filmy. Ulevilo se ji, kdyz uslySela mrzuté: ,,Jo, lezi presné tam,
kdes ji nechala.

Tam, kde té piepadli, by bylo presnéjsi, fekla si v duchu
Lilie. Misto toho se nahlas zeptala: ,,A chybi néco?*

»Ivilj notebook je ziejmé nezajimal, §li skuteéné jen
po tom obrazu, jak tvrdila madame Brabantova. Ale co si jen
s tim bezcennym kramem chtgli po¢it?* divila se Marguerite,
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ktera té teorii moc nevérila. ,,Madame Brabantova pry ty
zlodéje slySela na chodbé. Néjaka Zena nadavala muzi, Ze tu
ten pitomy obraz nechal lezet.“ Marguerite zavrtéla hlavou:
,Nékteii lidé jsou zvlastnil*

Obraz byl celkem rozmérny. Mozna ji nékdo prastil ra-
mem. To by vysvétlovalo tu ranu na ¢ele, premitala Lilie.
Jesté porad si na ni tiskla studeny obklad, i kdyZ uz to ne-
krvacelo.

»Maman, lezi ten obraz na chodb&?*

»Ano,” fekla matka a omluvnym ténem doplnila, ,,je na-
trzeny. Zatim jsem ho nestihla nikam uklidit. Nejlepsi bude,
kdyz ho pak odneseme k popelnicim.

»Hm,* odpovédéla Lilie. Zlodé&ji na ten obraz asi narazili,
kdyz hledali §perky schované v komote. A kdyz vesla do bytu,
udetili ji raimem do &ela. A platno nejspi§ ponicila ona, kdyz
zvedla ruce, aby si chréanila hlavu. Ale Ze by ti zlodé&ji chtéli
ukrast jen obraz, jak tvrdila madame Brabantova, to si ani
ve snu nedokézala predstavit.

,»Je tu jesté madame Brabantova?

,»Ne, pravé odesla, ma v troubé kolag. Pro¢?

»Chtéla jsem ji podékovat za jeji péci. A kromé toho jsem
se chtéla zeptat, jestli se ti zlodéji skuteéné bavili o tom ob-
raze tak, jak tvrdila. Je to dost zvlastni, ne?*

Na druhou stranu, napadlo Lilii, obraz je jedina cennost,
ktera se odtud da odnést. Tteba jim v byté mezi ostatnim
harampadim pripadal nejzajimavéjsi. Ale v podstaté je to jed-
no, protoze z toho vyvazla jen s mirnym ulekem. No jo, vzdyt
zalezi na thlu pohledu, pomyslela si a opatrné si osahavala
ranu na spanku, kdyz vtom zacal v predsini zvonit jeji mobil.
Slysela, Ze ho mama zvedla a dala se s nékym vesele do Feéi.

,»To je Hanna, zavolala na Lilii.
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»Rekni ji prosim, Ze zavoldm pozdéji. Ted nemiizu,“ od-
povédéla Lilie a odesla do spore osvétlené koupelny, aby si
pottela ranu dezinfekci, kterou tam meéla vzdy po ruce pro
svého syna. Aguttovi dneska utrzili dvé rany, konstatovala,
kdyz séitala skody.

»Maman, mohla bys prosim vyzvednout Pierra ze $koly?
Piijdu k doktorovi a necham si tu rdnu zasit.“
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Otec na prani

Lilie citila zvla$tni tlak na hrudi. Byla to $patna piedtucha.
Zavolala ji kamaradka Hanna a prosila ji, aby co nejrych-
leji ptijela. Hermann, otec rodiny, ktera ji kdysi hostila bé-
hem pobytu v Némecku, byl nemocny. Uz tti roky bojoval
s rakovinou, ale ted se jeho stav zase zhorsil. Hanna byla
v telefonu hodné rozrugena. ,,Moc to neodkladej,” naléha-
la na ni, ,je to vazné.“ Lilie poprosila matku, aby ztstala
v PatiZi s Pierrem, a nasedla na nejbliz$i vlak. I kdyz ji ne-
zbyvalo moc penéz, koupila si drahou jizdenku na mezina-
rodni rychlovlak Thalys.

A ted uz v ném sedéla. V Duisburgu z Thalysu vystoupila
a presedla na regionalni drdhu. Podvozek rachotil jako Sici
stroj. Ratata, ratata, ratata, hucelo Lilii v hlavé, az z toho
upadla do stavu podobného hypnéze. Rachoceni vlaku ji pro-
zrazovalo, Ze uz brzy bude na misté. Koleje na poslednim tse-
ku cesty mezi Duisburgem a Xantenem pamatovaly hodné.
Kolejnice byly o néco kratsi, nez jak je to u modernich trati,
a proto délal vlak pii jejich piejizdéni takovy ramus. Lilie
citila, jak se ji kromé obav o Hermanna zmocniuje jesté stara
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znama nervozita. Rdykoliv ptijizdéla do Némecka, piepada-
lo ji rozruseni, i kdyz do této zemé pravidelné jezdila uz pies
dvacet let. Sem, do némecké pampy, jak tomu kraji s laskou
tikala. Poprvé ji ta cesta pripadala jako trest. Tehdy byla
jeji matka unavend z rebelujici pubertacky, ktera nechtéla
jit k maturité. Lilie se usmala. Nejspi§ udéla totéz, az se
jeji syn nékdy v budoucnu dostane do faze vzdoru. Kdyz to
tak zpétné hodnoti, nebylo rozhodnuti jeji matky tak $pat-
né. Z cizich lidi, ke kterym ji poslala, se za tu dobu stala
jeji némecka rodina. Skuteéna rodina, kterou ve Francii ni-
kdy nepoznala. Mama, tata, prarodice, tety a pratety, ktei1 ji
prijali neuvéritelné srdeéné. Nejprve se na mistni obyvatele
divala povySené a s pohrdanim jako na provinéni vesnické
baliky. Brzy v8ak tento dojem vystiidala divéra a pocit bez-
pe¢i. Na Hermanna, otce rodiny, u niz bydlela, nedélala jeji
nonsalance Parizanky zadny dojem. Beztak tim jen chtéla
zakryt svou nejistotu. Hermann ji ptijal se vSemi jejimi neu-
rézami a komplexy a staral se o ni tak, jak to Lilie u svého
biologického otce nikdy nezazila.

Jednoho dne sebrala vSechnu svou odvahu, aby Herman-
na o néco pozadala. Ano, pomyslela si Lilie, v zasadé to p¥i-
pominalo Zadost o ruku. Jen si u toho neklekla a nenabidla
mu prstynek. Rozhodné v8ak byla stejné nervézni a rozpaci-
ta. Ruda jako rak ptisla za Hermannem zahloubanym do ne-
délnich novin.

»Mam otazku, prosim,” vyhrkla zbyte¢né nahlas, az sebou
Hermann leknutim trhl.

,»Coze?* zeptal se a zvedl o¢i od novin. Lilie citila, ze kdyz
uz ho jednou vyrusila, musi s pravdou ven. Nékolikrat si od-
kaglala ze strachu, aby ji hlas nevypovédél sluzbu, a pak ze
sebe vykoktala:
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